Ocgjene i prikazi

Slaven Bertosa, Migracije prema Puli:
primjer austrz'jske Istre u novom vije-
ku, Pazin: Katedra Cakavskog sabo-
ra za povijest Istre Pazin, Sveudiliste
Jurja Dobrile u Puli, Drzavni arhiv u
Pazinu, 2012., 173 str.

Godine 2012. objavljena je nova mo-
nografija prof. dr. sc. Slavena Bertose,
dugogodisnjega proucavatelja istarske
novovjekovne proslosti, pod naslovom
Migracije prema Puli: primjer austrijske
Istre u novom vijeku. Knjigu su recenzirali
akademik Franjo Sanjek i dr. sc. Lovorka
Corali¢, a nastala je u sklopu dvaju znan-
stveno-istrazivackih projekata — »Istarsko
drustvo XVI. — XIX. stoljeca: povijesne i
kulturoloske teme« te »Povijest Zapadne
Hrvatske: Istra, Kvarnersko primorje,
Gorski kotar, Lika«. Podijeljena na tri-
deset kra¢ih poglavlja, ova se studija
nadovezuje na ranija autorova istraziva-
nja, uklapajudi se u primarno podrucje
njegova povjesnicarskoga interesa: ma-
tine knjige kao zanimljiv i nezaobilazan
povijesni izvor koji omogucuje cjelovito
pracenje demografskih kretanja u razdo-
blju najvecih kriza koje su pogadale Pulu
1613. —1817., kao i postojanje intenziv-
nih migracijskih veza izmedu austrijsko-
ga i mletackoga dijela Istre.

U uvodnome dijelu autor navodi pod-
rudja koja je obuhvacala Pazinska kneZija
nakon Tridentske arbitrazne odluke iz
1535., medu kojima valja izdvojiti dio
pod izravnom upravom pazinskoga kneza,
potom naselja na liburnijskoj strani Ucke,
feudalne posjede picanskoga biskupa,

samostansko dobro Sveti Petar u Sumi,
beneficij Gologoricu, kao i odvojene ma-
nje gospostije — Lupoglav, Kozljak, Krsan,
Grdoselo i Paz. No, drzavno-politicka
granica izmedu austrijske i mletacke Istre
nije se poklapala s crkvenom podjelom,
stoga su nad teritorijem Pazinske kneZije
sve do ukidanja Pi¢anske biskupije 1788.
jurisdikciju dijelila cetvorica biskupa —
pulski, tr$¢anski, pi¢anski i porecki.

Istarska talijanska i hrvatska histo-
riografija naglasavaju injenicu da je u
proucenome razdoblju broj umrlih nad-
visivao broj rodenih, stoga je opstojnost
ovoga najznamenitijeg juznoistarskoga
srediSta ostala neupitnom zahvaljujudi
upravo imigraciji i useljavanju novoga
stanovniStva u grad. U tome kontinui-
ranom procesu znacajno mjesto svakako
pripada podrudju austrijske Istre, jer je iz
njega pristizao velik dio hrvatskoga sta-
novnistva koje se u znatnoj mjeri trajno
naselilo u Puli.

U poglavlju o mati¢nim knjigama op-
¢enito autor isti¢e da su sve do uvodenja
popisa stanovnistva u vrijeme Napoleona
— pocetkom XIX. stolje¢ca — mati¢ne
knjige kr$tenih, vjencanih i umrlih te
popisi krizmanika predstavljali glavno
povijesno vrelo za istrazivanje povijesti
pojedinih obitelji, ljudske svakodnevice
i analizu lokalnih osobitosti, ali i za pra-
¢enje migracijskih tijekova. SmjeStene
na prostoru dvaju dominantnih kultur-
nih krugova — hrvatskoga i talijanskoga
— pridoglice su dolazile u interakciju s
ostalim etni¢kim skupinama, a mnoga
su istarska prezimena talijanskoga, ali i
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francuskoga podrijetla pohrvaéena. Valja
pritom naglasiti da se oblik prezimena ne
moze uvijek sa sigurno$¢u poistovijetiti s
etnickom pripadno$¢u, ali je svakako po-
kazateljem provenijencije neke osobe. Iz
analize arhivskoga gradiva proizlazi kako
se navodila oznaka mjesta odakle dose-
lienik potjece, uz pripadajuéi podatak da
se ono nalazilo pod austrijskom vlas¢u.
Uz omanja se naselja navodila pripad-
nost ve¢emu, a u nekim se slucajevima
biljezilo i ime lokaliteta s naznakom cr-
kvene jurisdikcije.

SloZenost je upisa ovisila o osobi koju
je trebalo upisati. U knjigama kr$tenih
i umrlih te u popisima krizmanika upisi
su bili kratki i jednostavni, dok se u knji-
gama vjencanih mogu pronadi sadrzajno
bogatiji upisi. Medu doseljenicima bilo
je i onih koji su u Puli Zivjeli dugo, a
zabiljezeni su i primjeri viSestrukih mi-
gracija, osobito u prvoj polovini XVIII.
stolje¢a, koji svjedo¢e o intenzivnim
kontaktima duz sjevernoga Jadrana.

U maticama nalazimo podatke o ra-
znim drustvenim slojevima — o ku¢noj
posluzi, crtkvenome osoblju, a navlastito
o obrtnicima i vrsiteljima nekih ostalih
zanimanja. Naime, potonji se spominju
prilikom sklapanja braka, krstenja ili
krizmanja djeteta, a nerijetko su umirali
u Puli i ondje bili pokopani. Pojac¢an je
dolazak obrtnika bio povezan s odlukom
mletacke vlade o izgradnji obrambene
utvrde na otoci¢u sv. Andriji i na naj-
vaznijim strateskim pozicijama u gradu.
Unato¢ neuspjehu spomenutih nastoja-
nja, mnogi su pripadnici ovih zanimanja
u Puli proveli ¢itav zivot, a pritom treba
primijetiti kako je u gradu uvijek posto-
jala vrlo naglasena fluktuacija ljudi.

Kada su se u XV. stolje¢u istarski
gradovi uklopili u sustav Mletacke
Republike, doslo je do znacajne promje-
ne u razvoju njihovih drustava. Kao sa-
stavni dijelovi mletackoga prekomorskog
posjeda, pojedina sredista nisu imala
posebnu upravnu organizaciju, ve¢ su za
primjenu mletackih zakona na njihovu
podru¢ju bili zaduzeni posebni ¢inovnici
(rektori) poslani iz prijestolnice. Njihova
je osnovna zadaca bila obavjes¢ivanje
Senata o stanju na pojedinim podrugji-
ma. Bududi da su Pulom upravljali kne-
zovi-providuri, na dvoru se okupljao vrlo
velik broj ¢inovnika. Iz bogatoga gradiva
pulskih mati¢nih knjiga mozemo saznati
njihova imena, mjesto dolaska, zanima-
nje ili dob, a s time se u vezi s podrucja
austrijske Istre spominju sindici — ¢inov-
nici s jednogodi$njim mandatom, koji
su se brinuli o postivanju propisa i op-
skrbi fontika, kao i o crkvenim i opéim
interesima.

Autor nadalje iznosi podatke o vojni-
cima i vojnome osoblju koje je u kriznim
trenucima pristizalo s austrijskoga dijela
Istre. S obzirom na to da je Pula bila
prometno sjeciste na mletackome putu
prema Levantu, njezina je strateska vaz-
nost osobito dolazila do izrazaja tijekom
TridesetogodiSnjega rata (1618. — 1648.)
i Rata za $panjolsko nasljede (1700. —
1714.). U navedenom su se razdoblju
brojni vojnici nalazili u providurovoj
pratnji, a cesto su, izmedu ostaloga,
obavljali i duznost providurovih ¢uvara.

Populacijska je kriza pretvorila Pulu u
utociste novoga stanovnistva. Naime, dr-
zavna je vlast poticala doseljavanje nasto-
jedi revitalizirati istarski zemljisni posjed,
stoga je dosljacima davala neobradeno



zemljiSte uz oslobadanje od poreznih i
radnih obveza. Oni koji su zivjeli u Istri
duze od dvadeset godina gubili su status
novih stanovnika postavsi starosjeditelji-
ma. Spomenuta se kategorija doseljenika
spominje u obradenim maticama umr-
lih, u kojima su pojedinac¢ni slucajevi
vezani uz Pican.

Osim demografskih, obradeni su i
razliciti aspekti druStvene i obiteljske
povijesti. Medu takvim se osobitostima
nalazi i nadin sklapanja braka, pri ¢emu
nije naodmet naglasiti kako je brak
»na istarski nalin« predstavljao vazan
doprinos etnickoj asimilaciji hrvatskih
doseljenika i prihvacanju lokalnih kul-
turnih obicaja. Autor je uspje$no doka-
zao da mati¢ne knjige ne obiluju samo
suhoparnim podacima o kr$tenima,
vjen¢anima i umrlima, ve¢ donose i niz
detalja o slozenim sudbinama malih
ljudi. Zanimljivo$¢u pozornost privlace
kurioziteti poput »vjen¢anja na stancijic,
»krvnoga srodstva izmedu muza i zene,
»kasnijega porodaja«, »iznenadne smrtic,
»smrti od gladi«, koji otkrivaju nali¢je
tajnovite svakodnevice.

Na temelju matica kr$tenih i umrlih
u studiji se razmatra i pojava nezakonite
djece. Objasnivsi da se, kao i danas, ne-
zakonitim djetetom smatralo ono koje je
bilo rodeno izvan braka — pa se ime oca
najc¢esée nije navodilo — autor istic¢e kako
je ucestalost spomenute pojave u Puli bila
najveca u prvoj polovini XVIII. stoljeca,
kada je iznosila i do 30%. U izvorima su
se takva djeca oznalavala izricajima 4i
padre incognito, di fornicatione, ex adul-
terio, di congiunzione illecita i sl.

Budu¢i da je vjerodostojnost matica
umnogome ovisila o revnosti samoga

OCJENE 1 PRIKAZI

zupnika, u knjigama umrlih se, primje-
rice, razmjerno Cesto navodila samo pri-
blizna dob pokojnika. Od ukupno 162
umrle osobe — doseljene iz austrijske
Istre — dob je navedena u 134 slucaja.
Smrtnost je male djece uvelike smanji-
vala prosje¢cnu dob umrlih osoba, no
valja naglasiti da su medu potonjima
zabiljezena i tri slucaja smrti u vrlo du-
bokoj starosti, od kojih je jedan u dobi
od ¢ak 100 godina. Zbog slabo razvijene
medicine najcesée su se kao uzrok smrti
upisivali samo simptomi pojedinih bole-
sti. Medu zanimljivim se zapisima istice
primjer odlaska na vje¢ni pocinak pod
neobi¢nim okolnostima, kao i smrtni
slucajevi u gradskome hospitalu, gdje su
zivot zavr$avali pripadnici marginalnoga
drus$tvenog sloja. Osobe koje nisu mogle
podmiriti troskove pogreba pokapale su
se besplatno, a oznacavale su se izricaji-
ma per carita, per gratia.

Podaci iz mati¢nih knjiga upotpu-
njuju dosadasnja saznanja o rairenosti
fenomena ubojstava. Sastavnim su dije-
lom zapis o ukopima umrlih bili podaci
o nacinu zavr$etka Zivota, a posebno su
se biljezili slu¢ajevi nasilne smrti, nerijet-
ko popraceni detaljnim opisom nacina
njihova izvr$enja. Na pulskome su po-
dru¢ju dokumentirana ubojstva tridese-
tero osoba, medu kojima se dva slucaja
vezuju uz doseljenike iz austrijske Istre.

Iscrpno opisavsi podatke iz analizira-
nih izvora, autor naposljetku izvodi za-
klju¢ak da od ukupnoga broja pridoslica
matice biljeze 165 prezimena, pri ¢emu
je 78% hrvatskoga, a 20% talijanskoga
podrijetla. Najvise je doseljenika bilo iz
Zminja, Pi¢na i Gracis¢a, stoga se moze
zakljuditi kako nam migracijski smjerovi
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uvelike otkrivaju Sirinu komunikacije
izmedu dvaju podrucja te svjedoce o pri-
vla¢nosti Zivota u dinami¢nome juznom
dijelu Istarskoga poluotoka.

Monografsko djelo Migracije prema
Puli — pisano iz pera vrsnoga proucava-
telja drustvenih, demografskih, etnickih,
a napose migracijskih i kolonizacijskih
prilika na istarskome i kvarnerskome
prostoru — te zasnovano na bogatoj ar-
hivskoj gradi i dosadasnjim spoznajama
regionalne historiografije, nesumnjivo je
impresivna edicija. Autor nije posvetio
pozornost samo velikim temama, veé
prodire i u najramnije zakutke sasvim
obi¢noga istarskog covjeka, iznoseéi na
vidjelo obilje potankosti o svim drustve-
nim slojevima. Tekst je popratio izuzet-
no bogatim slikovnim prilozima, pomno
odabranim faksimilima i tabli¢nim prika-
zima, donosedi pri samome kraju cjelovit
popis doseljenika, Sto ¢e svakomu ¢itate-
lju olaksati snalazenje u poglavljima. Iz
prilozenoga je posve jasno kako je vrlo
podrobno i jezgrovito iznesena analiza
raznolikih sastavnica migracijskoga kre-
tanja, zbog Cega ova studija predstavlja
ne samo izniman doprinos, ve¢ i dodatan
poticaj i znanstvenoj i kulturnoj javnosti
za daljnja i dublja istrazivanja neiscrpne
riznice poluoto¢ne proslosti.

Samanta Paronié¢

Phyllis Goldstein, A Convenient
Hatred: The History Of Antisemitism,
Brookline MA: Facing History and
Ourselves, 2012., 405 str.

Facing History and Ourselves, neprofit-
na medunarodna organizacija izdala je

knjigu Phyllis Goldstein A Convenient
Hatred: The History Of Antisemitism.
Goldstein je magistrirala na Harvardu,
polje obrazovanje. Radila je kao nastav-
nica, a trenutno je zaposlena kao visa
urednica u istoj organizaciji kojoj je cilj
suprotstavljanje antisemitizmu, rasizmu
i drugim oblicima netrpeljivosti kroz
obrazovanje, prvenstveno edukacijom
nastavnika. Knjiga se zato moze sma-
trati i priru¢nikom za nastavnike koji se
bave ovom temom. Misija organizacije
je kroz paradigmu antisemitizma i holo-
kausta progovarati o moralnim pitanji-
ma danasnjice; pitanjima mrznje koja je
ljudska osobina, ali i pitanjima prirode
Covjeka.

P Goldstein napisala je opseino
djelo koje je kronoloski podijelila u Se-
snaest manjih poglavlja (,Beginnings
586BCE-135% ,Separation: Synagogue
and Church, Jew and Christian 29-414°;
»,Conquests and Consequences 395-
750 ,Holy Wars and Antisemitism
700s-1300“; ,, The Power of a Lie 1144-
1300 ,Refugees from Intolerance
1347-1492“; ,In Search of Toleration
1500-1635%; ,Safe Havens?: Poland
and the Reaction 1600s-1848%;
LAntisemitism in an Age of Nationalism
1840-1878“; ,Antisemitism in France
and Russia: “The Snake ... Crept out
of the Marshes 1880-1905% ,Lies,
Stereotypes and Antisemitism in an Age
of War and Revolution 1914-1920s%;
,In the Face of Genocide 1918-1945%;
JAntisemitism  after the Holocaust
1945-1979“; ,Antisemitism and the
Cold War 1945-2000%; ,Antisemitism
Today: A Convenient Hatred®). U knjizi
kroz povijest Zidova govori i o povijesti



antisemitizma. Autori dva predgovora su
sir Harold Evans i Leonard Stern, a au-
torica je napisala uvod. Na kraju knjige
se nalaze bibliografija i indeks pojmova
i imena.

Polaziste u istrazivanju povijesti an-
tisemitizma koje se proteze kroz cijelu
knjigu, a $to i sama autorica u uvodu na-
vodi, je misao rabina Abrahama Joshue
Heschela kako holokaust nije zapoceo iz-
gradnjom krematorija i kako Hitler vlast
nije preuzeo nasilno ved je sve zapocelo
ruznim rije¢ima, klevetama, i propagan-
dom (str. 2). Antisemitizam autorica
definira kao mrznju prema Zidovima
samo zato §to su Zidovi, zbog cega ih
se promatra kao druge i drugadije pa se
prema njima djeluje kroz predrasude i
stereotipe i diskriminira ih se.

Znacenje ove knjige, kada govorimo
o njezinoj upotrebljivosti u nastavi po-
vijesti, demokratskog gradanstva, vjero-
nauka, etike i sl., nije samo u tome $to
nudi niz najrazlicitijih izvora, $to se bavi
pro$loséu Zidova i antisemitizma veé
$to kroz niz primjera govori o vaznosti
i odgovornosti svakog pojedinca za zivot
zajednice u cjelini i $to dovodi u pitanje
zajednice koje pocivaju na konceptu
,mi“i,0ni“ postavljajuéi pitanje tko su/
smo to ,,mi".

Autorica antisemitizam uzima kao
paradigmu za mrinju opcenito, ali ne
smatra da je sve negativno $to se dogo-
dilo i dogada Zidovima antisemitizam.
Knjigu zapocinje s vaznoscu rije¢i koje
se koriste u javnoj komunikaciji, a koje
dehumaniziraju i ponizavaju Zidove,
te da su takva komunikacija i svijest da
su Zidovi drugadiji s vremenom postali
sastavni dio kulture i to osobito zapadne.

OCJENE 1 PRIKAZI

Najranije razdoblje povijesti Zidova
autorica objasnjava kroz dugotrajan
proces odvajanja Zidova i kr$¢ana, a
kao klju¢ne dogadaje navodi 80. godi-
nu kada su rabini donijeli odluku da je
Isus bio heretik, te 167. godinu kada je
u Uskrsnoj homiliji Meliton rekao da
su Zidovi razapeli Isusa. Cilj mu nije
bio izazvati nasilje prema Zidovima veé
naglasiti razliku izmedu Zidova i kr-
$¢ana. Posebno znadenje autorica daje
Milanskom ediktu. Oznadava ga kao
pocetak diskriminacije Zidova s ciljem
sprjecavanja prelazaka s kr$¢anstva na 7i-
dovstvo i prekidanja obiteljskih veza koje
su izmedu kr$¢ana i Zidova jo§ uvijek
bile ¢vrste. Na Nicejskom saboru doslo
je do daljnjeg razdvajanja: krs¢ani $tuju
samo nedjelju, a ne kao do tada i $abat
i nedjelju, a odvaja se i Pesah od Uskrsa.
Kr$ani su Zidovima za grijeh uzimali
to Sto nisu presli na kr$c¢anstvo. Takva
razdvajanja kojima je cilj bio naglasiti
razliku radili su i Zidovi. Odvajanje se
dogada s obje strane, jer niti rabini nisu
zeljeli da krs¢ani i dalje dolaze u sinagoge
i svojim stavovima im stvaraju probleme,
kao $to niti kr$¢ani nisu Zeljeli dolaziti
u sinagoge koje Isusa tretiraju kao here-
tika. Autorica to naziva antagonizmom.
Bez obzira na ove podjele vladari i dalje
Zidovima daju privilegije pa su tako
za vrijeme cara Konstantina rabini bili
izjednaceni s kr$¢anskim svecenicima.
Posebno mjesto autorica daje svetom
Ivanu Zlatoustom koji se istakao govori-
ma protiv bogatstva i arogancije, a koji je
napao kr$¢ane koji su i dalje posjecivali
sinagoge u vrijeme zidovskih praznika,
nazivaju¢i sinagoge mjestima vraga,
srama i gluposti, sazivom kriminalaca i
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ubojica Krista. Autorica smatra da je to
pocetak antisemitizma.

Opisujuéi rani islam autorica navodi
na zakljucak da se islamski antisemi-
tizam javlja relativno kasno. Pojavom
Muhameda mijenja se polozaj Zidova
koji su zivjeli u Medini. Ocekivalo se
da ¢e prelazak na islam biti znacajan,
no to se nije dogodilo. Zidovi su bili
saveznici Muhameda i u tom slucaju su
imali zastitu, ali sami nisu smjeli sklapati
savezni$tva dok su muslimani to mogli.
Zidovska plemena su bila razjedinjena i
nisu se medusobno pomagala. Zidovi i
kr$¢ani su tretirani kao dimi, ljudi koji
pripadaju religijama koje se toleriraju.
Dimi su morali obecati da neée skrivati
$pijune u svojim crkvama i hramovima,
neée zatvarati vrata, jahati na sedlu,
nositi oruzje, jako zvoniti za molitvu,
glasno se moliti u blizini muslimana,
izlagati krizeve i knjige, kao niti graditi
kuée veée od muslimanskih, ali da ée
ugos¢ivati muslimane i nosit odje¢u koja
ih razlikuje od muslimana, te da ¢ée pla-
¢ati posebne poreze, npr. porez za svaku
musku osobu stariju od 15 godina.

Kako bi ilustrirala situaciju u Europi
autorica usporeduje dvije slike; vrijeme
tijekom 14. i 15. stoljeca kada je harala
kuga, koja je jednako prijetila svima bez
obzira na bogatstvo i vjeru u arapskom
Damasku i situaciju u Europi. Stanovnici
Damaska neovisno o vjeri, muslimani,
zidovi i kr$¢ani, okupili su se u zajednic-
koj molitvi za spas od kuge. U Europi je
bilo drugacije. Zidovi su bili optuzivani
da truju bunare zbog ¢ega su bili napa-
dani, a neki su i ubijeni. Papa Klement
VI. kako bi to sprijecio izdao je bulu u
kojoj je objasnio da jednako stradavaju

ljudi svih vjera. Jacob von Konigshofen,
svecenik i povjesnicar, napade na Zidove
obja$njava novcem. Smatra da su feudal-
ci i obrenici koji su Zidovima dugovali
novac u tim optuzbama vidjeli svoju pri-
liku da se oslobode duga. Nepravednost
ljutnje prema Zidovima autorica objas-
njava navodedi razloge zbog kojih su
Zidovi zaraCunavati
morali su od necega zivjeti, preuzimali su

morali kamatu:
rizik u teskim vremenima gladi i slabog
uroda, morali su placati veée poreze od
drugih gradana, vladari su imali pravo
Zidovima kao svojim podanicima odu-
zeti svu imovinu, a time i dugove tako
da su duznici dugove vracali vladarima, a
Cesti su bili i slucajevi da su vladari opra-
stali dugove duznicima i da su Zidovi
time ostajali bez ikakvih prihoda. U
islamskoj Spanjolskoj nasilno prelazenje
na islam je bilo zabranjeno. No, obitelj
Mose Majmonida, zidovskog lije¢nika i
filozofa, vode Zidova u Kairu morala je
prije¢i na islam, jer je uvjet bio ili prijei
na islam ili napustiti Spanjolsku. Takav
model pritiska kasnije je preuzela $pa-
njolska inkvizicija. Majmonida, kada se
zelio vratiti zidovstvu, iz Spanjolske tje-
raju radikalni islamisti. U 15. stolje¢u u
Spanjolskoj se javljaju zateci antisemitiz-
ma i rasizma. Zidovi su se pokrstavali, ali
i pokrteni Zidovi (konversos) su Zidovi,
jer ih se nije tretiralo po kr$tenju ve¢ po
¢istodi krvi, prema ¢emu oni nikada nisu
mogli biti pravi kr$¢ani. U pocetku se
ovakvom stavu katolicka crkva protivila.

Autorica smatra da vrijeme drus-
tvenih kriza i nereda pojacava antise-
mitizam, ali isto tako i da nestaje kada
problemi nestanu. Smatra to univerzalno
to¢nim, a upravo je takvo bilo razdoblje



15., 16. i 17. stoljeta za Zidove. Prema
rije¢ima autorice, vidljivo je to po zlo-
¢inima iz mrznje, jer se ljutnja okrece
prema drugoj grupi, a Zidovi su bili laka
meta. Primjerice, s protestantizmom
i Marthinom Lutherom mislilo se da
dolazi bolje razdoblje za Zidove, no s
vremenom postaje jasno da je cilj Zidove
pokrstiti. Osnovna razlika je bila u tome
da M. Luther ne okrivljuje iskljuc¢ivo
Zidove za smrt Isusa, nego uvodi osje-
¢aj odgovornosti svih ljudi za ono $to se
dogodilo Isusu. Iako je Marthin Luter
u pocetku odbijao to¢nost optuzbi da
se Zidovi koriste ritualnim ubojstvima
kr$¢ana kako bi se docepali njihove krvi
kada je vidio da se Zidovi ne pokrtava-
ju smatrao ih je nepozeljnima pa je ¢ak
ustvrdio da su optuzbe o ritualnim uboj-
stvima mozda i to¢ne.

P. Goldstein naglasava da je na pri-
jelazu iz 16. u 17. stolje¢e u Francuskoj
i Velikoj Britaniji antisemitizam bio dio
kulture. Naime, Zidovi su veé ranije
bili protjerani. U Veliku Britaniju po-
novno se doseljavaju iz Spanjolske kao
izbjeglice-katolici pred Osmanlijama,
zive u gradovima, najvise u Londonu.
Glavni rabin Amsterdama trazio je
Olivera Cromwella pravo da se Zidovi
ponovno nasele. Cromwell, misle¢i da
¢e tako Engleska gospodarski prosperi-
rati kao $to je Nizozemska prosperirala,
podrzava njihovo naseljavanje, no pravni
stru¢njaci i vjerski poglavari to odbijaju
iako su priznali da zakonske zabrane
nema. Zidovi se viSe ne izja$njavaju
kao katolici, pocinju kupovati zemlju,
grade sinagoge, groblja, ali u momentu
kada postaju vidljivi u javnosti, javlja
se antisemitizam. Obnovom monarhije
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politika prema Zidovima je ostala ista,
Zidovi su bili u podredenom polozaju u
odnosu na anglikance, ali tako je bilo i
s katolicima i s protestantima. Ipak, za-
hvaljuju¢i postovanju zakona dogadaju
se znadajne promjene: Zidovi su dobili
pravo svjedociti na sudu jer se zakletva
viSe nije dopustala samo na Bibliji ve¢
i na Hebrejskim spisima, ali Zidovi i
dalje nisu mogli biti gradani, jer se po-
lagala kr$¢anska zakletva lojalnosti. Tom
pravu za Zidove suprotstavljali su se oni
koji su Zidove smatrali profesionalnom
konkurencijom. Zbog toga ponovno
ozivljavaju neki stari mitovi o Zidovima:
trovanje bunara, izvora, ubijanje djece
itd. Bez obzira na sve to, polozaj Zidova
u Engleskoj bio je bolji nego bilo gdje u
Europi u to doba. Francuska revolucija
1789. s Deklaracijom o pravima ¢ovjeka
i gradanina uzburkala je drustvo postav-
ljanjem pitanja trebaju li Zidovi imati
prava koja je protestantima dao kralj Luj
XVI.? Predlozeno je da se individualna
gradanska prava trebaju dati Zidovima,
ali da im se kao narodu ne smije dati
ni$ta, jer da narod unutar naroda nije
mogu¢é. Postavljalo se i pitanje jesu li
Zidovi sposobni za asimilaciju? Kako su
dobili individualna gradanska prava od
Zidova se ocekivalo da se, sada, nakon
$to im je bilo dopusteno ukljuéivanje i u
druge poslove, osim u posudivanje nov-
ca, odreknu te svoje djelatnosti. Kako
Zidovi nisu imali razloga napustiti posao
koji im dobro ide i koji dobro rade krs¢a-
ni su to protumacili kao nemoguénost
Zidova da se ukljuée u francusku naciju,
a poslove kojima su se Zidovi bavili sma-
trali su nezakonitima iako to nisu bili.
Razmisljanja o nacionalnoj pripadnosti
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javlja se i u Njemackoj, te se razvijaju
rasprave tko moze biti pravi Nijemac
(1819.). Ova rasprava koju su poticali
profesori na sveuc¢iliStima dovela je do
napada na Zidove, njihovu imovinu i
sinagoge. Kako su napadi poceli tako
su i zavrsili, dijelom i zahvaljujudi ista-
knutim kr$¢anskim pojedincima koji su
podrzali Zidove u vrijeme napada. Iako
su napadi nestali nije nestalo i razmiglja-
nje da su Zidovi posebna rasa koja se ne
moze asimilirati, te da to nije moguce
niti pokr$tavanjem, niti sudjelovanjem
na njemackoj strani u ratu (bolnicarke,
odlikovani vojnici). Takav je bio sluéaj
i s pjesnikom Heinrichom Heineom
koji nije uspio u svojoj nakani da bude
i Nijemac i Zidov iako je napisao neke
od najljepsih njemackih pjesama koje
je Wagner uglazbio. Sli¢no je bilo i s
Gabrielom Reisserom, doktorom prav-
nih znanosti koji se nigdje nije mogao
zaposliti kao pravnik. U vrijeme revolu-
cija 1848. Reisser se ukljucio u pokret i
postao prvi Zidov koji je usao u parla-
ment u Frankfurtu ¢ime je pomogao da
se ozakoni da svaki Nijemac ima pravo
na slobodu savjesti i vjeroispovijesti. Bez
obzira na te pozitivne promjene mno-
ge su optuzbe i dalje ostale, npr. da su
Zidovi druga rasa nesposobna da se in-
korporira u ve¢inski narod, neprijateljska
nacija u naciji koja je tesko zavrjedivala
postovanje i povjerenje, ¢ija je lojalnost
bila stalno u pitanju.

Nakon I. svjetskog rata, Protokoli
sionskibh mudraca, krivotvorina nastala u
ruskoj tajnoj policiji, kako bi zaustavila
promjene koje su se trebale dogoditi u
Carstvu, zazivjela je kao istina i doZivjela
brojne prijevode i izdanja u zemljama

Zapadne Europe i u SAD-u gdje je
najve¢i podrzavatelj Protokola i Siritelj
antisemitizma bio Henry Ford. Jo$ jed-
nom autorica navodi da su Zidovima u
obrani njihovih prava pomogli nezidovi
zajednickom akcijom i trazenjem da se
optuzbe tiskane i promovirane u pam-
fletima zabrane kao neistina. Objasnjava
apsurd optuzbi protiv Zidova prema
kojima su Zidovi istovremeno optuziva-
ni i za komunizam i za kapitalizam, za
siromastvo i bogatstvo, neobrazovanost
i obrazovanost. Na taj nadin govori i o
¢injenici da su tvrdnje Zidova kako su
Protokoli krivotvorina koji niti ruski car
nije priznavao, ljudi onog vremena uzi-
mali kao dokaz da su Protokoli autenti-
¢an dokument.

Objasnjavajuéi holokaust i odgovor-
nost katoli¢cke crkve za antisemitizam,
autorica ne smatra da je katolicka crkva
dovela Hitlera na vlast, a dogovor potpi-
san 1933. s Hitlerom o zastiti sloboda i
prava katolika u Njemackoj tretira isklju-
¢ivo kao zastitu kartolika kao $to su i dru-
gi stitili svoje narode od Hitlera. To ne
smatra diskriminacijom Zidova, ali sma-
tra da je Hitler koristio postoje¢u demo-
nizaciju Zidova. Ipak, autorica naglasava
da papa Pio XI snosi odgovornost jer nije
odgovorio na pismo pokritene Zidovke,
Casne sestre i istaknute katolicke eduka-
torice Edith Stein u kojem ona trazi da
Crkva podigne glas i zaustavi zlorablje-
nje Kristovog imena i zlo¢ine. Na pismo
nije reagirao niti njegov nasljednik Pio
XII. Holokaust, smatra autorica, je bio
i produkt konferencije u Evianu kada
zemlje nisu dopustile imigraciju Zidova.
SAD je takoder uveo takvu zabranu.
Zbog svega toga naglasava svu tezinu



poloZaja u kojem su se nasli ljudi koji su
spasavali Zidove. Oni su time ugrozavali
vlastite Zivote i zivote svoje djece. Mnogi
spasitelji Zidova tijekom holokausta su
bili antisemiti, no smatrali su da nitko
nema pravo ubiti drugog ¢ovjeka.

Objasnjavaju¢i antisemitizam danas
autorica ga ne veze uz holokaust, ve¢ uz
ranija razdoblja, uz cionizam i odnose i
sukobe Arapa i Zidova vezane uz zemlju.
Te sukobe ne smatra antisemitizmom
ve¢ delegitimiranjem drzave Izrael i
antiizraelskim stavom. Problemati¢nim
smatra praksu da se vrlo Cesto neslaganje
s politikom drzave Izrael i/ili cionistima
prenosi na sve Zidove svugdje u svijetu.
U tom smislu govori i o suvremenim po-
ricateljima holokausta koji o holokaustu
govore kao o izmisljotini i propagandi
Zidova koji kontroliraju svjetske medije
i ekonomiju.

Autorica vrlo uspjesno kroz knjigu
objasnjava tezu o vaznosti izgovorenih ri-
jeci jer one imaju mo¢, o vaznosti suoca-
vanja s vlastitom prosloi¢u kako Zidova
tako i nezidova, te o vaznosti dijaloga i
upoznavanja proslosti i tradicija vlastitog
naroda, ali i drugih naroda kako bi se te
razlike razumjele i kako se ne bi koristile
za daljnja razdvajanja na ,mi“ i ,oni“
Autorica ovakvom koncepcijom knjige
zaklju¢uje kako je demokracija proces, a
s generacijama je vidljiv napredak u pita-
nju poloZaja i tretmana Zidova.

Knjiga  Phyllis  Goldstein, A
Convenient Hatred: The History Of
Antisemitism, moze se koristiti u nastavi
na nacin da se pojedini dijelovi, osobito
izvori koje autorica koristi, prezentiraju
ucenicima uklapanjem u postojeci plan
i program/ kurikulum, npr. povijest
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krizarskih ratova, kriticko razmatranje
optuzbi protiv Zidova za ritualna uboj-
stva, razmatranja kako se postaje ¢lanom
zajednice, kakav je bio odnos prema ma-
njinama kroz povijest, a kakav danas, te
za$to su manjine ranjive. Nedostatak je
izvora koji govore o Zivotnim prilikama
i iskustvima tzv. ,obi¢nih® Zidova koji
se nisu bavili trgovinom, bankarstvom
i drugim unosnijim zanimanjima te
koji time izlaze iz okvira stereotipa o
Zidovima. Knjigu mogu koristiti svi za-
interesirani da nesto naude o jednoj vaz-
noj povijesnoj i ljudskopravaskoj temi.

Dijana Dijanié

Tomislav Aralica, Robert Copec,
Marko Jeras, Zdenko Kinjerovac,
Tomislav Haramindié, Sto godina rat-
nog zrakoplovstva u Hrvatskoj, Zagreb:
Despot infinitus d.o.0., 2012., 413 str.

Ratno zrakoplovstvo, iako najmlada gra-
na oruzanih snaga, zbog svog dinamic-
nog razvoja i velike uloge u sukobima od
pocetka 20. stolje¢a do danas, sigurno je
njacima, tako i $iroj publici. Svi drzavni
sustavi u ¢ijem je sastavu bilo i podrud-
je danasnje Hrvatske imali su u sastavu
svojih oruzanih snaga i zrakoplovstvo, u
kojem su znacajnu ulogu odigrali poje-
dinci sa hrvatskog prostora. O ovom za-
nimljivom, ali $iroj javnosti malo pozna-
tom dijelu hrvatske vojne povijesti govo-
ri knjiga Sto godina ratnog zrakoplovstva
u Hrvatskoj.

Od 15. prosinca 2009. do 15. sije¢nja
2010. u prostorijama Tehni¢ckog muzejau
Zagrebu odrzana je izlozba Stoljece ratnog
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zrakoplovstva u Hrvatskoj, u organizaciji
Vojnog muzeja Ministarstva obrane RH.
Autori izlozbe Tomislav Aralica, Robert
Copec, Marko Jeras, Zdenko Kinjerovac,
Tomislav Haraminci¢, zaljubljenici u
zrakoplovstvo, kroz izlozbu fotografija
popracenih tekstom, predstavili su razvoj
ratnih zrakoplovstava drzava u dijem je
sastavu bila Hrvatska. Bilo je predvideno
i tiskanje kataloga izlozbe u kojem bi
svaki od autora napisao tekst za pojedino
razdoblje, no od toga se odustalo zbog
nedostatka sredstava. U meduvremenu
tekstualni dio je prosiren, te je u suradnji
sa izdavackom ku¢om ,,Despot infinitus®
izdana knjiga Sto godina ratnog zrako-
plovstva u Hrvatskoj.

Kronoloska odrednica od 100 godina
je, kako i sami autori navode u uvodu
knjige postavljena okvirno, jer povijest
zrakoplovstva na na$im podrudjima seze
pred kraj 19. stolje¢a. Kao poveznicu sa
1912. g. uzeto je stupanje na duznost za-
povjednika ratnog zrakoplovstva Austro-
Ugarske Emila Uzelca, te otvaranje
pomorske zrakoplovne baze pokraj Pule.
Knjiga je podijeljena na osam velikih po-
glavlja, od Austro-Ugarske do Republike
Hrvatske. Jedino se poglavlje ,Hrvatska
zrakoplovna legija na isto¢nom bojistu®
ne odnosi na drzavu u ¢ijem smo sastavu
bili, ali je uvrsteno zbog visoke borbene
vrijednosti koju su te jedinice pokazale.
Posebno je izdvojeno i poglavlje o mor-
narickom zrakoplovstvu Kraljevine SHS
/Jugoslavije, zbog koli¢ine materijala.

lako autori imaju razli¢it pristup
prikazivanju tema, u svim tekstovima
prikazani su osnovni elementi ratnog
zrakoplovstva: oprema, ljudstvo i ustroj.
Prikaz ratnog zrakoplovstva mora imati
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naglasak na tehnickoj strani, tj. vrstama
zrakoplova, njihovoj opremi i naoruza-
nju, te oznacavanju,§to je primjetno u
svim poglavljima. Ovaj dio ¢e najvise
zanimati zaljubljenike u zrakoplovnu
tehniku. No, opis opreme je zasi¢en
tehni¢kim izrazima, te moze biti tezak
za Citanje osobama koje se prvi put su-
sre¢u s tematikom. Slijede opisi ustroja
zrakoplovstva i promjene ustroja u raz-
dobljima, ovisno o politickim uvjetima
ili pripremama i sudjelovanju u ratu.
Velika pozornost posvedena je najznacaj-
nijim osobama u pojedinom razdoblju,
od zapovjednika postrojbi, konstruktora
do pilota. Autori su se dotakli i politicke
situacije, koja je u vedini slucajeva name-
tala nabavu opreme iz stranih izvora ili
omogucila domacdu proizvodnju.

Prvo poglavlje ,Ratno zrakoplovstvo
Austro Ugarske 1890. — 1918.“ (autori
teksta Tomislav Aralica i Robert Copec)
pocinje prikazom zaletaka ratnog zrako-
plovstva Austro-Ugarske, od upotrebe
izvidackih balona do uvodenja prvih
zrakoplova tezih od zraka. Slijedi dio o
ulozi austrougarskog zrakoplovstva u
Prvom svjetskom ratu, gdje su detaljno
opisan svi koristeni zrakoplovi, njihova
namjena i oznacavanje. Dio teksta je
posve¢en Emilu Uzelcu, zapovjedniku
austrougarskog zrakoplovstva od 1912,
te ostalim znacajnim zrakoplovcima.
U dijelu o mornarickom zrakoplovstvu
Austro-Ugarske (K. u. K. Seeflugesen)
autori govore o djelovanju ovih postroj-
bi, poznatih po prvim uspje$nima napa-
dima na brodove. Podru¢je Hrvatske je u
ovom segmentu odigralo znacajnu ulogu
zbog hidro-zrakoplovnih baza smjeste-
nih na obali.



Drugo poglavlje ,Ratno zrakoplov-
stvo Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca
/ Kraljevine Jugoslavije 1918. — 1941.°
(autor Robert Copec) govori 0 nastaja-
nju ratnog zrakoplovstva nove drzave, tj.
o spajanju zrakoplovstva Narodnog vije-
¢a SHS i jedinica Srpske avijatike (pod
francuskim zapovjednistvom, utemelje-
na na Solunskom frontu) u zrakoplov-
stvo Kraljevine SHS. Slijedi razdoblje do
1929., obiljezeno postupnim jacanjem
zrakoplovstva, te pokretanjem domace
i licencirane proizvodnje, u ¢emu veliku
ulogu imaju zrakoplovni konstruktori
Rudolf FiziriJosip Mickl. Velik utjecaj na
opremanje su imali i strani lobiji, prven-
stveno Francuzi, preko kojih se nabavlja-
la ve¢ina opreme, ¢esto upitne kvalitete.
Kroz nabavu zrakoplovne opreme moze
se pratiti vanjska politika Kraljevine SHS
/ Jugoslavije. Tako ve¢ poéetkom 30-tih
godina slabi utjecaj Francuza, a oprema
se nabavlja iz Njemacke, Velike Britanije,
Cehoslovacke i Kraljevine Italije, uz
daljnje jacanje domade proizvodnje.
Zrakoplovstvo jaca pred pocetak rata na-
bavom suvremenih lovackih zrakoplova
Hawker Huricane i Messerchmit 109 E,
te bombardera Savoia Marcheti SM. 79
I Dornier Do 17. Poglavlje zavr$ava opi-
som uloge zrakoplovstva u Travanjskom
ratu i kratkom analizom neuspjeha tog
najsuvremenijeg segmenta vojne sile
Kraljevine Jugoslavije.

Poglavlje ,Mornaricko zrakoplovstvo
Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca /
Kraljevine Jugoslavije 1918. — 1941°
(autor Robert Copec), zbog koli¢ine ma-
terijala izdvojeno je kao posebno. Nakon
zavr$etka Prvog svjetskog rata, vecina
opreme  mornari¢kog  zrakoplovstva
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Austro-Ugarske prelazi u ruke snaga
Drzave SHS, kasnije nazvane Pomorsko
vazduhoplovstvo. Autor dalje govori o
modernizaciji i popunjavanju zrakoplo-
vima, po modelu slicnom ratnom zrako-
plovstvu Kraljevine SHS /Jugoslavije, tj.
nabavkom iz stranih izvora ili doma¢om
proizvodnjom. Poglavlje zavrSava prika-
zom uloge Pomorskog vazduhoplovstva
u Travanjskom ratu. Tekstovi o zrako-
plovstvima Austro-Ugarske i Kraljevine
SHS / Jugoslavije su najopsirniji u knjizi
te donose veliku koli¢inu tehnickih po-
dataka o ovim pocetnim razdobljima
zrakoplovstva na podru¢ju Hrvatske.
Slijedi dio  posve¢en  razdoblju
Drugog svjetskog rata. “Ratno zrako-
plovstvo Nezavisne drzave Hrvatske
1941. — 1945.“ (autor Tomislav Aralica).
Jedan dio ¢asnika i ostalog osoblja iz zra-
koplovstva Kraljevine Jugoslavije prelazi
u zra¢ne snage NDH. U pocetku i veéi
dio zrakoplova potjece od zrakoplovstva
Kraljevine Jugoslavije. Tekst prati daljnji
razvoj zrakoplovstva tokom rata kroz na-
bavu opreme (njemacki lovci Me 109),
ulogu u borbama s partizanima, preu-
stroje i slicno. Ovo je najkraéi tekst u
knjizi, te nije odvojen u posebna poglav-
lja, Sto donekle otezava praéenje teksta.
Isti autor potpisuje poglavlje ,Ratno
zrakoplovstvo partizanske vojske KPH i
KPJ 1942.—1945.“ Pri¢u o partizanskom
zrakoplovstvu prati kroz tri glavna izvora
preko kojih su partizani dolazili do zra-
koplova. Prvi izvor ¢ine prebjezi iz snaga
NDH, koji partizanima donose pretezno
starije tipove zrakoplova. Ovi zrakoplovi
su pretezno koristeni do prve veée hava-
rije, ili nestanka zrakoplovnog materija-
la. U suradnji sa Britancima obudene su i
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opremljene u Libiji dvije eskadrile, 351. i
352. Yugoslav squadron Royal Air Force,
naoruzane britanskim lovcima Spitfire i
Huricane, koje imaju znacajnu ulogu na
jugoslavenskom ratistu od 1944.godine,
mahom u pruzanju podrske kopnenim
snagama. Krajem 1944. godine Sovjeti
predaju 2 zrakoplovne divizije na kori-
Stenje partizanima, tzv. grupu Vitruk,
¢ime partizani jacaju svoje zrakoplovne
snage s velikim brojem ruskih zrakoplova
IL 2 Sturmovik te razli¢ite inadice lovca
Jak. Dio teksta je posvecen i razlicitim
manjim jedinicama, poput Eskadrile za
vezu Vrhovnog $taba ili Eskadrile V. kra-
jiskog korpusa.

,Hrvatska zrakoplovna legija na
Isto¢nom frontu® (autor Marko Jeras)
donosi pri¢u o borbeno najucinkovitijoj
zrakoplovnoj jedinici vezanoj za hrvat-
sku vojnu povijest. Na poziv poglavnika
Ante Paveli¢a za formiranje dobrovolja¢-
kih postrojbi za borbu protiv SSSR—a,
formirane su cetvrta (lovacka) i peta
(bombarderska) zrakoplovna skupina.
Opisana je obuka i borbeni put ovih
postrojbi do raspustanja 1944. Lovacka
skupina djeluje na juznom dijelu bojista
kod Krimskog poluotoka i Sevastopolja,
a bombarderska na moskovskom i lenjin-
gradskom bojistu. Hrvatski piloti lovci
imali su preko 5000 borbenih letova, a
titulu zra¢nog asa zasluzilo je 15 pilota
od kojih su najuspjesniji satnik Mato
Dukovac (44 pobjede) i satnik Cvitan
Gali¢ (38 pobjeda).

,Jugoslavensko  ratno  zrakoplov-
stvo 1945. — 1991.“ (autor Zdenko
Kinjerovac) govori o stanju u zrako-
plovstvu JA / JNA od kraja 2. svjetskog
rata do pocetka Domovinskog rata.

Nakon zavrsetka Drugog svjetskog rata
zrakoplovstvo ovisi o sovjetskoj opremi.
Rezolucija Informbiroa 1948. donosi ve-
like probleme za ovaj rod oruzanih snaga,
te se traze nacini kako do¢i do novih zra-
koplova. Domaca industrija isporucuje
trenazne zrakoplove. Poboljsanjem od-
nosa sa SAD-om i Velikom Britanijom,
ostvarena je nabava zapadnih klipnih
zrakoplova (Mosquito Mk 6, P-47
Thunderbol) i prvih mlaznih zrakoplo-
va (Thunderjet F-84, Sabre F-86, T-33).
Nakon Staljinove smrti zatopljavaju od-
nosi sa SSSR-om koji je od 1962. izvor
lovackih zrakoplova, prvenstveno raznih
verzija MIG-a 21. Sredinom $ezdesetih
godina ja¢a domaca industrija, koja is-
porucuje skolske zrakoplove Galeb G-2
i juri$nu verziju Jastreb J-21. Sredinom
osamdesetih zrakoplovne eskadrile po-
punjavaju domadi zrakoplovi Orao J-22
i Supergaleb G-4. Poglavlje zavrava
prikazom posljednje razvojne faze JRZ,
u kojoj je najznacajniji dogadaj nabava
sovjetskih lovaca MIG 29 pred pocetak
rata.

Poglavlje ,,Hrvatsko ratno zrakoplov-
stvo 1991. — 2009.“ (autor Tomislav
Haraminci¢) pocinje prikazom teskog
stanja u kojem se Hrvatska nasla pocet-
kom Domovinskog rata. Jedine zra¢ne
snage na raspolaganju novoj hrvatskoj
vlasti bili su helikopteri MUP-a. Ubrzo
dolazi do ustrojavanja zrakoplovnih
postrojbi opremljenih sportskim i po-
ljoprivrednim  zrakoplovima, te prena-
mjene istih za izvrSenje borbenih zada-
taka. Autor takoder opisuje prelet pilota
Rudolfa Peresina zrakoplovom MIG 21
u Klagenfurt u Austriji. Prvi borbeni
zrakoplovi MIG 21 nabavljeni su nakon



preleta hrvatskih pilota Borovi¢a, Selaka
i Ivandiéa iz JNA. Da bi se zadovoljile
potrebe za modernim borbenim zra-
koplovima, a zbog embarga na uvoz
oruzja, vedina opreme je nabavljena na
crnom trziStu. Opisana su djelovanja i
gubitci zrakoplova u borbenim akcijama
te uloga Hrvatskog ratnog zrakoplovstva
pri dostavljanju pomoéi opkoljenom
Bihacu. Detaljnije su obradene operaci-
je »Bljesak® i ,Oluja“. Zavrsetkom rata
Hrvatsko ratno zrakoplovstvo prelazi
na mirnodopski ustroj, te je nastavljena
modernizacija i opremanje novim zra-
koplovima, usporeno zbog gospodarske
krize.

Nakon svakog poglavlja slijedi oko
50-tak fotografija vezanih za temu.
Fotografije su najvredniji dio knjige, a
potjecu iz razlicitih izvora, zbirki autora,
zbirki obitelji istaknutih zrakoplova-
ca, arhiva i muzeja. Autori su nastojali
izabrati $to vise do sada neobjavljenih
fotografija. Fotografije kronoloski prate
price, uglavnom prikazujuéi koristene
zrakoplove, a u manjoj mjeri ljudstvo. U
dijelu teksta o JNA autor je izabrao foto-
grafije isklju¢ivo tehnike, podijeljeno po
namjeni zrakoplova na lovacke, $kolske
i sli¢no. Na kraju knjige nalazimo popis
kratica i literature.

Iako postoji ve¢i broj domacih i stra-
nih izdanja o zrakoplovnim snagama ra-
znih drzava koja su djelovala na podrucju
Hrvatske, knjiga Sto godina ratnog zrako-
plovstva u Hrvatskoj na jednom mjestu
donosi pregled svih bitnih dogadaja iz
stoljetne povijesti ratnog zrakoplovstva
na ovim prostorima. Vrhunski izbor fo-
tografija popracen kvalitetnim tekstom
koji pokriva sve segmente bitne za razvoj
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ratnog zrakoplovstva, ¢ini ovu knjigu
temeljem za daljnja proucavanja ovog
bitnog dijela hrvatske vojne povijesti.

Vedran Runji¢

BEAHKAA BOHHA (Sovjetska olu-
Jja), prva sezona, redatelji/autori: Ana
Grazdan, Artem Drabkin i Aleksej
Isaev, Star Media Pro, 2010.

Dokumentarni filmovi o Drugom svjet-
skom ratu ¢esto su na programu domacih
i stranih televizijskih kuc¢a. U njima su
obradene razlicite teme, od opéeg prikaza
stanja na bojistima, do Zivotopisa pojedi-
nih istaknutih li¢nosti, ili prikaza razvoja
oruzja znacajnog za ishod rata. Vecina
dokumentarnih filmova dostupnih do-
macoj publici obraduje dogadanja u
kojima su sudjelovale anglo — americke
snage u zapadnoj Europi, sjevernoj Africi
ili na Pacifiku. Dogadanja na isto¢nom
bojistu, na kojem je od 22. lipnja 1941.
godine do prestanka ratnih operacija u
svibnju 1945. trajala titanska borba iz-
medu vojnih snaga SSSR-a i nacisticke
Njemacke, obi¢no se spominju, gotovo
usputno u dokumentarcima zapadnjac-
ke produkcije koji obraduju cijeli rat. U
zadnjih nekoliko godina, zahvaljujudi
internetu, lakse je do¢i do materijala koji
prikazuju ovu tematiku iz ruske/sovjet-
ske perspektive. Krajem prosle godine na
,History channelu® je pocelo prikaziva-
nje vrlo dobre ruske dokumentarne serije
Soviet Storm — Sovjetska oluja.

Prva sezona dokumentarne serije
Sovjetska oluja, napravljena je 2010.
godine za rusko trZiste pod nazi-

vom BEAHKAA BOMHA. Serijal je
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prikazan na kanalu ,History“ pod na-
zivom SOVIET STORM: World War 2
in the East. Tekst je ¢itan na engleskom
jeziku, dok su za gledatelje na nasem
podru¢ju dostupni i hrvatski titlovi. U
osam Cetrdeset pet minutnih nastavaka,
serija se bavi dogadanjima na Isto¢nom
bojistu u Drugom svjetskom ratu, sa
naglaskom na ratnim operacijama. Svaka
emisija opisuje po jednu veliku operaciju
presudnu za dogadaje na ovom bojistu.
Druga sezona serija pocela je sa prikazi-
vanjem u listopadu 2012.

U prvoj epizodi pratimo dogadaje od
pocetka njemackih priprema za napad
na Sovjetski Savez, katastrofalnih poraza
sovjetske armije u prvoj fazi operacije
Barbarrossa, te jacanja sovjetskog otpora
$to su operacije duze trajale. Dogadaje
vezane uz pripreme njemackog napada
na Moskvu — operacija Tajfun, poéetnog
uspjeha operacija, te kona¢nog sloma
njemackih napora u teskim zimskim
uvjetima ispred sovjetske prijestolnice,
sto je rezultiralo prvim masivnim po-
vla¢enjem njemackih postrojbi, pokriva
druga epizoda. Tema treée epizode je nje-
macko napredovanje prema Lenjingradu.
Opsada grada koja je trajala 882 dana
konacno je prekinuta pocetkom 1944. g.
nakon teskih borbi. Epizoda koja pokri-
va bitku za Staljingrad, pocinje prika-
zom planova njemacke operacije ,,Blau®
zapocete u ljeto 1942, koja je za cilj
imala zauzimanje sovjetskih naftnih po-
lja na Kavkazu. Nakon borbi i prelaska
rijeke Don, njemacke snage napadaju
Staljingrad. Uli¢ne borbe su prikazane
prilicno uvjerljivo i gledatelj lako moze
pratiti najvaznija dogadanja od pocetka
borbi do kona¢nog sloma njemackih

snaga i njihovih saveznika u blizini gra-
da. Prikazom stanja na boji$nici u prolje-
¢e 1943. godine, te priprema zara¢enih
strana pocinje epizoda koja pokriva bit-
ku kod Kurska, najvecu tenkovsku bitku
u povijesti. Predstavljena su nova oruzja
s obje strane prvi put koriStena u bitki,
te su detaljno opisani pokreti snaga, i
tijek bitke. Iako je Hitler polagao velike
nade u konacan ishod, sovjetske pripre-
me, uspjesan otpor, snazni protuudari
broj¢ano jacih sovjetskih snaga zausta-
vili su napredovanje Nijemaca, koji od
tada ne poduzimaju veliku ofanzivu na
Isto¢nom bojistu, te pocinje njemacko
povlacenje. Slijedi epizoda o sovjetskoj
operaciji ,Bagration“, napadu na nje-
macku armijsku grupu Centar smjestenu
u Bjelorusiji, koji je zapoceo 22. lipnja
1944. ¢. Nijemci su potpuno nepri-
premljeni docekali sovjetsku ofanzivu,
ne primijetiv$i pripreme druge strane i
prikupljanje gotovo 2,5 milijuna vojni-
ka, $to je dokazalo koliko su se sovjetske
snage po vodstvu i taktici razlikovale od
gotovo u potpunosti uniStene vojske u
lieto 1941. godine. Po zavrSetku ope-
racije u kolovozu 1944. sovjetske snage
su dosle do sredi$nje Poljske i isto¢ne
Pruske, te odsjekle njemacke snage na
Baltiku, ¢emu je posveéen kraj epizode.
Sedma epizoda se nastavlja na bitku kod
Kurska, to¢nije na napredovanje sovjet-
skih snaga do rijeke Dnjepra, te prika-
zuje oslobadanje Ukrajine. Sovjetske
snage postupno unistavaju Nijemce te se
primi¢u predratnim granicama SSSR-a
i ulaze na podru¢je Rumunjske, koja
prelazi na stranu Saveznika. Slijedi pri-
kaz borbi u Madarskoj, gdje su Nijemci
pokusali zaustaviti napredovanje Crvene



armije posljednjom ofanzivnom u oZuj-
ku 1945. g. Epizoda zavrsava osvrtom
na borbe u Austriji i Cehoslovackoj.
Posljednji nastavak prati bitku za Berlin,
od stanja na frontu u sije¢nju 1945. i
pocetka priprema do kona¢nog napada
na prijestolnicu nacisticke Njemacke
16. travnja 1945. Detaljno su opisane
borbe za grad, do kona¢ne kapitulacije
njemackih postrojbi 8. svibnja 1945,
te pobjednicke parade postrojbi Crvene
armije 24. lipnja u Moskvi.

Svaka epizoda je koncipirana sli¢no.
U pricu nas uvodi kratka anegdota, ma-
nje poznati dogadaj koji je prethodio bit-
ki ili operaciji obradenoj u nastavku, npr.
ruSenje njemackog izvidackog zrakoplo-
va nad sovjetskim teritorijem u travnju
1941, ili prva upotreba raketnog lansera
BM 13 Katyusha u blizini Lenjingrada.
Slijede podaci o pripremama operacija s
prikazom glavnog plana, te promjenama
koje su u konacnici utjecale na ishod uz
ilustraciju na karti. Takoder su naprav-
ljene poveznice izmedu pojedinih bitki
na ovom bojistu koje su utjecale jedna
na drugu, poput meduovisnosti moskov-
skog i lenjingradskog fronta, ili operacije
Bagration i oslobadanja Ukrajine. Sliku
operacije upotpunjuju snimke, izvadci
iz dnevnika i pisama te izjave pojedinih
vojskovoda i obi¢nih vojnika, prikaz i
usporedba kvalitete i broja jedinica su-
kobljenih strana, te analize pojedinih
dogadaja — manjih operacija bitnih za
konacan ishod pojedine bitke. U svakoj
epizodi spominju se poznati vojskovode
(Zukov, Timo$enko, Guderian), te ma-
nje poznati Casnici i vojnici koji su stekli
slavu u pojedinim operacijama (sovjetski
letacki as Ivan Kozedub, tenkovski as
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Dmitrij Lavrinenka). Obradena su i naj-
poznatija oruzja, prikazivanjem osnov-
nih tehni¢kih podataka, od njemackih
tenkova Tiger i zrakoplova BF 109, do
najboljeg tenka u ratu, sovjetskog T-34
ili poznatog sovjetskog bombardera za
obrusavanje IL 2 Sturmovik.

lako je naglasak na vojnim dogada-
jima, autori su dio serije posvetili i po-
litickim zbivanjima. U prvoj epizodi au-
tori se referiraju na nacisti¢ko-sovjetsku
podjelu Poljske, dok u zadnjoj spominju
saveznicko-sovjetsku ,utrku“ za osvaja-
nje Berlina. Naglasena je uloga Hitlera
i Staljina u vojnim operacijama, koje su
zbog izravnog uplitanja diktatora cesto
zavr$avale krahom. Autori se takoder
osvréu i na stradanje civilnog stanovnis-
tva, vezano kako uz nacisticke zlocine,
tako i uz Staljinov rezim. Primjerice, na-
vodi se smrt gotovo 1,000.000 civila od
gladi u Lenjingradu tokom opsade, iako
su mogli biti evakuirani prije nego sto su
se njemacke snage priblizile gradu. Slike
nastradalih civila i unistenih gradova iz-
mjenjuju se s prikazima vojnih operacija.
Uz stradanja, prikazana je i uloga sovjet-
skih civila u obrani, kroz rad u vojnoj
industriji ili pripremanje obrane velikih
gradova.

U seriji su kombinirane originalne
snimke i fotografije s igranim scenama u
kojima su statisti opremljeni replikama
izvorne opreme i oruzja. Unutar igranih
scena koriste se i 3D modeli teze opreme
poput tenkova, topova, kamiona i zra-
koplova. Iako ti modeli izgledaju dosta
plasti¢no, gledatelj moze pomocu njih
ste¢i dojam o izgledu opreme koristene
na ovom bojistu. Gledatelj koji bolje po-
znaje vojnu opremu moze lako zamijetiti
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greske na prikazanim modelima. Tako
su u epizodama koje pokrivaju pocetak
operacije ,,Barbarosa“ i bitku za Moskvu
prikazani njemacki tenkovi Panzer IV
F2, iako je njihova proizvodnja zapo-
Cela u proljece 1942. g. Takoder je lako
zamijetiti uniformnost teze opreme u
jedinicama. Svi su njemacki tenkovi na
pocetku Panzer 3 ili Panzer 4, iako je na
bojistu bila zastupljena velika koli¢ina za-
starjelih njemackih tenkova, da ne govo-
rimo o ¢eskoj i francuskoj opremi. Neke
od originalnih snimki su ukomponirane
u epizodu na koju se ne mogu vremen-
ski odnositi. Tako na primjer mozete
vidjeti tenkove T 34/85 na Kursku iako
su isti proizvedeni tek polovinom 1944.
godine. Ovi nedostaci su se lako mogli
otkloniti, bez nekog velikog istrazivanja,
jer se radi o poznatim injenicama, a sa-
mim time bi se jo§ vise podigla povijesna
to¢nost dokumentarne serije.

Gledatelji verzije serije na kanalu
,History za hrvatsko trZiSte, primijetit
¢e greske u prijevodu, $to je nazalost jako
¢esto u prijevodima dokumentarnih se-
rija. Primjerice ,assault guns Brumbar®
prevode se kao puske, zapravo se radi o
juri$nim samohodnim topovima, koji su
i prikazani. Nadimak feldmarsala Model
,Hitlerov vatrogasac“ (Hittler’s fireman)
je promijenjen u ,,Hitlerov strijelac. Svi

podaci koji su krivo prevedeni, mogu
se naéi u knjigama ili na Internet stra-
nicama posveéenima vojnoj opremi. Taj
posao iziskuje jako malo vremena, a da
je napravljen ne bismo nalazili ovakve
greske u prijevodima.

Dokumentarna serija ,,Sovjetska olu-
ja“ po tematici je odmak od standardnih
dokumentaraca o Drugom svjetskom
ratu, koji uglavnom obraduju ulogu
zapadnih saveznika. Gledatelju su na
zanimljiv nacin predstavljena glavna do-
gadanja na najvaznijem bojistu Drugog
svjetskog Dokumentarac  lako
mogu pratiti i gledatelji koji se prvi put

rata.

susre¢u sa ovom tematikom, a zanimljiv
je i onima koji bolje poznaju prikazana
dogadanja, te se moze koristiti i kao na-
stavni materijal u osnovnim i srednjim
$kolama. lako postoje greske, koje se
daju ispraviti, to ne umanjuje vrijednost
ove vrlo dobre i poucne serije, koju pre-
porucujem svim zaljubljenicima u ovo
povijesno razdoblje.

Vedran Runji¢



